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This multilingual note was created by the Refugee Parenting Program of Catholic  

Charities Atlanta. For more information or to request additional forms,  

please contact the Refugee Parenting Program at 770-790-3109. 

 

My child was sick yesterday and stayed home from school.  Please excuse this 

absence from school.  Thank you.  
 

(Spanish) 

Mi hijo estuvo enfermo y se quedó en casa.  Por favor acepte la excusa por 

este día de auséncia.  Gracias. 
 

(Burmese) 

 
 

 (Nepali) 

 
 
(Arabic) 

 

 

 

Parent signature  

Firma del padre 

 

 
 

 

___________________________________________ 

 

Phone number 

Numero de teléfono 

 

 
 

 

___________________________________________ 
  



This multilingual note was created by the Refugee Parenting Program of Catholic Charities  

Atlanta. For more information or to request additional forms, please contact the Refugee Parenting  

Program at 770-790-3109. 

 

My child was sick yesterday and stayed home from school.  Please excuse this absence 

from school.  Thank you.  

 

(Spanish) 

Mi hijo estuvo enfermo y se quedó en casa.  Por favor acepte la excusa por este día de 

auséncia.  Gracias. 

 

(Vietnamese) 

Con/Em toi vi benh nen da khong den truong hoc ngay hom qua.  Kinh xin mien thu cho su 

vang mat nay.  Cam on. 

 

(Bosnian) 

Moje dijete je bilo bolesno juce i ostalo je kuci.  Molim vas da opravdate niegovo odsudstvo 

it skole.  Hvala. 

 

(Somali) 

Ilmahaygu wuu bukay shalay oo guriga ayuu joogay.  Sababtaa owgeed ayuu schoolka 

uga magna.  Mahad sanid. 

 

 

Parent signature  

Firma del padre 

Phu/Huynh ky ten 

Potpis roditelja 

Saxeexa waalidka 

 

___________________________________________ 

 

 

Phone number 

Numero de teléfono 

So dien thoai 

Telefonski broj 

Numberka telefoonka 

 

___________________________________________ 



This multilingual note was created by the Refugee Parenting Program of Catholic  

Charities Atlanta. For more information or to request additional forms,  

please contact the Refugee Parenting Program at 770-790-3109. 

I would like to speak with my child’s teacher, and I require interpretation in 

ARABIC. 

 
 

I prefer to meet with a teacher at the following day and time: 

 
 

Monday _______  
     

Tuesday _______         
 

Wednesday _______        
 

Thursday _______       
 

Friday  _______        
 

In the morning before school begins   ______  

 
 

In the afternoon after school ends   _______ 

 
 

Parent signature 

 

___________________________________________ 

 

Phone number 

 

 

 

___________________________________________ 



This multilingual note was created by the Refugee Parenting Program of Catholic Charities  

Atlanta. For more information or to request additional forms, please contact the Refugee Parenting  

Program at 770-790-3109. 

 

 

 

I would like to speak with my child’s teacher, and I require interpretation in BOSNIAN. 

Ja bi volio da pricam sa uciteljom mog dijeteta i ja molim prevodica na bosanskom. 

 

 

I prefer to meet with a teacher at the following day and time: 

Meni odgovara da se sretnem sa nastavnikom sledecim danima u vreme: 

 

 

Monday Ponedeljak  _____ 

Tuesday Utorak  _____ 

Wednesday Srijeda  _____ 

Thursday Cetvrtak  _____ 

Friday  Petak   _____ 

 

 

In the morning before school begins___ In the afternoon after school ends___ 

Ujutro prije skole    Posljepodne poslje skole 

 

 

 

Parent signature 

Potpis roditelja 

 

___________________________________________ 

 

 

Phone number 

Telefonski broj 

 

___________________________________________ 



This multilingual note was created by the Refugee Parenting Program of Catholic  

Charities Atlanta. For more information or to request additional forms,  

please contact the Refugee Parenting Program at 770-790-3109. 

 

I would like to speak with my child’s teacher(s), and I require interpretation in 

Burmese. 

 
 

I prefer to meet with a teacher at the following day and time: 

 

 
 

In the morning before school begins ____  In the afternoon after school ends ____ 

                             
 

 

Parent signature 

 
 

_____________________________________ 

 

Phone number 

 
 

_____________________________________ 



This multilingual note was created by the Refugee Parenting Program of Catholic  

Charities Atlanta. For more information or to request additional forms,  

please contact the Refugee Parenting Program at 770-790-3109. 
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Atlanta. For more information or to request additional forms, please contact the Refugee Parenting  

Program at 770-790-3109. 

 
 

 

I would like to speak with my child’s teacher, and I require interpretation in SOMALI. 

Waxaan vabaa in aan arko macalinka ilmahayga, waxaan aan jecelahay in aan helo qof 

soomaali iigu turgumaana. 

 

 

I prefer to meet with a teacher at the following day and time: 

Waxaan jecelahay in aan la kulmo ama arko macalika malmaha iyo waxtiga soo socda. 

 

 

Monday   _____ 

Tuesday   _____ 

Wednesday   _____ 

Thursday   _____ 

Friday    _____ 

 

 

In the morning before school begins___ In the afternoon after school ends___ 

Subaxnimad intaan iskuulka bilamin  Galabnimad kadib marka iskuulka la xidho 

 

 

Parent signature 

Saxeexa waalidka 

 

___________________________________________ 

 

 

 

 

Phone number 

Numberka telefoonka 

 

 

___________________________________________ 



This multilingual note was created by the Refugee Parenting Program of Catholic  

Charities Atlanta. For more information or to request additional forms,  

please contact the Refugee Parenting Program at 770-790-3109. 

 

 

I would like to speak with my child’s teacher(s), and I require interpretation in 

SPANISH. 

 

Me gustaría conversar con la(s) maestra(s) de me hijo y requiero un interprete 

en español. 

 

I prefer to meet with a teacher at the following day and time: 

Estoy disponible para reunirme con la maestra en este siguiente día y hora: 

 

Monday lunes   _____ 

 

Tuesday martes  _____ 

 

Wednesday miércoles  _____ 

 

Thursday jueves  _____ 

 

Friday  viernes  _____ 

 

In the morning before school begins   _____ 

En la mañana antes del comienzo de clase 

 

In the afternoon after school ends   ______ 

En la tarde después de clase 

 

Parent signature 

Firma del padre 

 

___________________________________________ 

 

Phone number 

Numero de teléfono 

 

___________________________________________ 

  



This multilingual note was created by the Refugee Parenting Program of Catholic Charities  

Atlanta. For more information or to request additional forms, please contact the Refugee Parenting  

Program at 770-790-3109. 

 

 

 

I would like to speak with my child’s teacher, and I require interpretation in VIETNAMESE. 

Toi muon tiep chuyen voi thay/co giao cua con/em toi va toi can co thong dich vien nguoi 

vietnam. 

 

 

I prefer to meet with a teacher at the following day and time: 

Toi xin duoc gap co/thay vao ngay gio nhu sau: 

 

 

Monday thu hai  _____ 

Tuesday thu ba  _____ 

Wednesday thu tu   _____ 

Thursday thu nam  _____ 

Friday  thu sau  _____ 

 

 

In the morning before school begins___ In the afternoon after school ends___ 

Vao buoi sang truoc gio hoc   Vao buoi chieu sau gio hoc 

 

 

 

Parent signature 

Phu/Huynh ky ten 

 

___________________________________________ 

 

 

Phone number 

So dien thoai 

 

___________________________________________ 



This multilingual note was created by the Refugee Parenting Program of Catholic  

Charities Atlanta. For more information or to request additional forms,  

please contact the Refugee Parenting Program at 770-790-3109. 

 

I plan to attend the PTSA meeting and require interpretation in 

ARABIC.  
 

PTSA 
 

 

 

Parent signature 

 
 

___________________________________________ 

 

 

Phone number 
 

 

___________________________________________ 
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Atlanta. For more information or to request additional forms, please contact the Refugee Parenting  

Program at 770-790-3109. 

 

 

 

 

 

 

 

I plan to attend the PTSA meeting this month and require interpretation in BOSNIAN.  Thank 

you. 

 

Ja planiram da prisustvujem  PTSA sastanku ovoga mjeseca i molim prevodioca na 

bosanskom. 

 

 

 

Parent signature 

Potpis roditelja 

 

___________________________________________ 

 

 

Phone number 

Telefonski broj 

 

 

___________________________________________ 
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Charities Atlanta. For more information or to request additional forms,  

please contact the Refugee Parenting Program at 770-790-3109. 

 I plan to attend the PTSA meeting and require interpretation in 

BURMESE.  

 

 
 
 

 

Parent signature 

 
 

 

___________________________________________ 

 

 

 

 

 

Phone number 

 
 

___________________________________________ 
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Charities Atlanta. For more information or to request additional forms,  

please contact the Refugee Parenting Program at 770-790-3109. 
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I plan to attend the PTSA meeting this month and require interpretation in SOMALI.  Thank 

you. 

 

Waxaan jecelahay in aan ka qeebgalo shirka waalidka (PTSA) bishan, waxaan aan 

jecelahay in aan helo qof soomali iigu turgumaana. 

 

 

 

Parent signature 

Saxeexa waalidka 

 

___________________________________________ 

 

 

Phone number 

Numberka telefoonka 

 

___________________________________________ 



This multilingual note was created by the Refugee Parenting Program of Catholic  

Charities Atlanta. For more information or to request additional forms,  

please contact the Refugee Parenting Program at 770-790-3109. 

I plan to attend the PTSA meeting this month and require interpretation in 

SPANISH.  Thank you. 

 

Tengo planificado asistir a la reunión de PTSA este mes y requiero interpretación 

en español.  Gracias. 

 

 

 

Parent signature 

 

Firma del padre 

 

___________________________________________ 

 

 

Phone number 

 

Numero de teléfono 

 

___________________________________________ 

  



This multilingual note was created by the Refugee Parenting Program of Catholic Charities  

Atlanta. For more information or to request additional forms, please contact the Refugee Parenting  

Program at 770-790-3109. 

 

 

 

 

 

I plan to attend the PTSA meeting this month and require interpretation in VIETNAMESE.  Thank 

you. 

 

Toi du dinh tham du buoi hop cua phu huynh hoc sinh voi co/thay vao thang nay va can co 

thong dich vien tieng viet.  Cam on. 

 

 

 

Parent signature 

Phu/Huynh ky ten 

 

___________________________________________ 

 

 

Phone number 

So dien thoai 

 

___________________________________________ 
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